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[ logiken talas om ndgot som kallas “contradictio

in adjecto“, d. v. s. motsdgelse-i friga om bestdm-
Sdsom exempel pligar anforas “en fyr-

sidig triangel® eller “en kantig cirkel®. Dylikt be-

traktas i logiken som ett groft fel sdvil i tankeging .

som uttryckssdtt, och vi kunna ju icke annat dn ge
Men hvad skola vi da
sdga om de massor af &tminstone vid forsta piseende
alldeles likartade motsdgelser, som vi alla dagligdags
producera, och som sprikvetenskapsmannen begirligt
samla, sortera och forse med etiketten “katakreser®.

Vi tala ju utan spdr af spriklig ruelse om en gammal -

ungkarl och flickan Pettersson, vi kdnna karlar som
dro riktiga kdringar, och kanske ett och annat frun-
timmer som & en riktig karlakarl, med sikerhet
médngen kvinna som ir férman i ett arbetslag, dm-
betsman i ett verk eller vetenskapsman. Vi annon-
sera om jakthorn af silfver och skohorn af mdssing
och dryckeshorn af guld och blickhorn af glas, om
tennsoldater af bly och strykjarn af mdssing, ja pd
det yttersta af dessa tider dfven om trdben af alumi-
nium. Ena dagen fi vi en flicka till skjutspojke, den
andra en dnka till husjungfru. Vi dta dansk schweit-
serost pd Uppsalas franska bréd och dricka dartill
Stockholms bajerska ¢1. Kandidaten som genomgatt
sitt d¢ta mdnaders profdr tinder kanske brasan i en
Jjdrnkakelugn med en vaxtindsticka. Vi klaga ofver
att var skjutshast 4ar en riktig latmask, att de svarta

vinbiren 4dnnu dro grona i f6ljd af den kyliga vdder- -

leken, och att hwvifogat 4 rodt, emedan vi varit ut-
satta for drag. Den ene foredrar oxhare, den andre

brysselmatta, men vil ett par franska gants de Suéde.
Vi hora, att swvalor borjat anvindas till brefdufvor,

“och for att riktigt f4 ett intryck af att den sprékliga
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virlden #r uppochnedvind erinra vi oss slutligen, att
var mormorsmor odisputabelt hor till vara forfader,
och att Nansen pa sin ryktbara polarfird kom s léngt
norrut, att han sdg norrsken i soder. Och sd kunde
vi hélla pd i odndlighet.

Hvad 4r nu skillnaden mellan den forkattrade
“contradictio in adjecto“ och den hofligt bemoétta “ka-
takresen“? Ha logikerna oritt i att “den fyrsidiga
triangeln“ #r en styggelse for tanken och ett sprak-
ligt vidunder? Ingalunda, ingalunda. S4 ldnge or-

det ’triangel’ uteslutande — sdsom inom matematiken®

4r och vil alltid forblir fallet — betyder ‘tresidig figur’,
kan man icke med ndgon reson tala om en fyrsidig
sidan. Men om vi tinka oss, att det inom orkester-
musik anvinda instrumentet triangel med tiden komme

att af vissa praktiska eller estetiska skil erhalla dn en -
- fyrsidig, 4n en oval, &n en cirkelrund o. s. v. fason, -

Vi ha inte rad att kopa oss en Skotsk

vtan att man dock brytt sig om att dndra det gamla
namnet, si kunde man mycket vil tala om bdde en
fyrsidig och en rund triangel. Ty dd menade man
med ’triangel’ icke lingre detsamma som forr, utan
blott ett musikinstrnment med visentligen samma upp-
gift som forntidens trekantiga pjds. Motsédgelsen i
uitrycket “fyrsidig triangel“ vore da ej langre verk-
lig, utan hade blifvit blott skenbar.

~ Af denna art 4r forhallandet vid alla s. k. kata-
kreser. Nar man talar om det af Nansen skddade
norrskenet i soder, si menar man icke lingre med
“norrsken“ ett sken som d4skddaren iakttar i mnorr,
utan man menar ett visst, for de nordliga polartrakterna
karaktaristiskt ljusfenomen, som alltfor vil kan upp-
trdida soder om en i dessa trakter tillréickligt langt
norrut befintlig person, men som icke kan kallas
“s¢dersken, emedan denna term afser motsvarande
ljusfenomen inom de sydliga polartrakterna. P4a lik-
artadt sitt demaskera sig alla de ofvan anforda kata-
kreserna vid ndrmare granskning sdsom blott skenbara
motsigelser. Att de emellertid samtliga mer eller
mindre forvdna, ja understundom stéta oss, nédr vi
ndrmare reflektera pd dessa bestindsdelar, beror pé
att i dem alla ingd ord, som #nnu i spriket kunna.
férekomma i betydelser, hvilka svdra mot betydelserna
hos de ord, som i det foreliggande fallet dro med
dem forbundna. S& t. ex. ligger det pikanta i ut-
trycket “gammal ungkarl® diri, att ung, som hir upp-
trader i bety lelsen ’ogift’, annars plidgar betyda raka
motsatsen till gammal. Dylika katakreser kunna vi
ddrfor kalla “lefvande.

| motsats till dessa kunna

vi kalla dem for “doda“, vid hvilka icke langre nagorn
dylik motsdttning forefinnes mellan en mera tillfallig
och en vanligare betydelse. Sddana fall  hvarken
glddja eller stota andra 4n sprikmin, som dro under-
kunniga om att hufvudordet en ging i tiden hait en
betydelse som, om den nu fortlefde, skulle svdra mot
biordets.
sorts motsdgelser for den som ej pedantiskt hénger
upp sig pd att humor #ldst betydt ’fuktighet’ och
black ’svart’ (engelska black). Andra dylika fall &ro
guldplomb af franskans plomb ’bly’; stdlpenna af la-
tinets penna ’fjider’; hallonlimonad af franskans limo-
nade ’citronvatten’; tio dagars karantdn af franskans
quarantaine, dldst 40 dagars tid’; den stackars flic-
kan eller flickstackarn af det fornsvenska stafkarl

’karl som gér med (tiggar)staf’. Stundom é#r grinsen

mellan lefvande och déda katakreser icke sa l:itt at:
uppdraga. Dock torde t. ex. den icke ldngre vara
medveten om det forna intima sammanhanget mellan
behdndig och hand, som om en annan fillde det
omdomet, att han var “sd behdndig i fotterna“.
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Torr humor och rodt black iro icke nigon
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